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Bureau de I'Environnement

ARRETE PREFECTORAL
du 19 février 2008
prise au titre du livre V, titre®1du code de I'environnement,

autorisant la Sociétd ALIQUE aWINGEN sur MODER,,
a exploiter des installations de verrerie et dstallerie

LE PREFET DE LA REGION ALSACE
PREFET DU BAS-RHIN

le code de I'Environnement, notamment le tifferélatif aux installations classées pour la pratectie
I'environnement, du livreV,

I'arrété ministériel du 12 mars 2003 relatif adurstrie du verre et de la fibre minérale,

la demande présentée par la société LALIQUE, doisidge social est 11, rue Royal a 75008 PARIS, en
vue d’obtenir l'autorisation d’exploiteses activités situées au 5, quartier René Lalique7s290
WINGEN sur MODER,

le dossier technique annexé a la demande et notaint@seplans du projet,

les actes administratifs délivrés antérieuremebdrrété préfectoral d'autorisation du 16 févri€&89,
complété par les arrété du 12 juin et du 26 noverib®2 ainsi que du 3 aolt 2000,

le proces-verbal de I'enquéte publique a laquellédmande susvisée a été soumise du 20 septembPde au
novembre 2004 inclus,

les avis exprimeés lors de I'enquéte publique etintitnative,

le rapport du 13 décembre 2007 de la Direction orge de l'industrie, de la recherche et de
I'environnement chargée de I'inspection des inatalhs classées,

lavis du Conseil Départemental compétent en matidlenvironnement, de risques sanitaires et
technologiquegn date du 16 janvier 2008,

CONSIDERANT qu'aux termes de larticle L 512-1 du Code de VEonnement, I'autorisation ne peut étre

accordée que si les dangers ou inconvénients migtdllation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I'arrété préfectoral,
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CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant, notamment
- les conditions de maitrise des rejets atmosphégtagqueux,
— la gestion des déchets,
— la maitrise des eaux pluviales,
sont de nature a prévenir les nuisances et lesassprésentés par les installations,

CONSIDERANT que les conditions techniques d’aménagement eplbigation, les modalités d’'implantation,
prévues dans le dossier de demande d’autorisagomgitent d'atteindre un niveau élevé de
protection de I'environnement considéré dans searshle,

CONSIDERANT que les modalités, de surveillance et de transamsgirescrites permettent un contréle adapté
afin de s'assurer du respect des conditions impgs@el'autorisation, lors du fonctionnement
des installations, et une bonne information demiadstration,

APRES communication au demandeur du projet d’arrété atdtsur sa demande,

SUR  proposition du Secrétaire général de la PréfecturBas-Rhin,

ARRETE

|. GENERALITES

Article 1 - CHAMP D'APPLICATION

Sous réserve du respect des prescriptions édiatéearticles 2 et suivants, la société LALIQUE, dnsiege
social est 11, rue Royale a 75008 PARIS, est aderd'exploiter ses installations de verrerie etritallerie

situées au 5, quartier René Lalique & 67290 WING&ENVIODER,.

L'établissement comprend les installations class@égsrtoriées dans le tableau suivant :

Désignation de I'activité Rubrique | Régimel  Quantité

Emploi ou stockage deubstances et préparations tres toxiques

1. Substances et préparatiaodides: la quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation inférieure a 200 kg.

2. Substances et préparatidituides : la quantité totale susceptible
d'étre présente dans l'installation étant : 1111-2b 2 000 kg
b) Supérieure ou égale a 250 kg, mais infériel@ &

Emploi ou stockage dmubstances et préparations Toxiques
1. Substances et préparatiswides 1131-1c D 7 300 kg
c) Supérieure ou égale a 5 t, mais inférieure &1 50
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Désignation de I'activité

Rubrique

Régime

Quantité

Stockage, emploi, fabrication industrielle, forniida et

conditionnement de ou a bade substances et préparations toxiques

particulieres :
5. Composées du nickel sous forme pulvérulentelabhe (nonoxyde
de nickel) :

1150-5b

La quantité totale de I'un de ces produits sudolepti'étre présente dans

l'installation étant :
b) Inférieure a 1 t.

(3 km)

75 kg

Stockage et emploi de substances ou préparationsrdgereusespour

I'environnement (A), trés toxiques pour les organgis aquatiques telles
gue définies a la rubrique 1000, a l'exclusion ddles visées

nominativement ou par famille par d'autres rubrgyuea quantité total
susceptible d'étre présente dans l'installationt éta
3. Supérieure ou égale a 20 t, mais inférieureGat 10

D

1172-3
e

26 000 kg

Emploi et stockage alkygéne La quantité totale susceptible d'é
présente dans l'installation étant inférieure a 2 t

e 1990

NC

335,7 kg

Stockageen réservoirs manufacturde gaz inflammables liquéfiésa
I'exception de ceux visés explicitement par d'autrebriques de |
nomenclature :

Les gaz sont maintenus liquéfiés a une tempéradlleeque la pressign

absolue de vapeur correspondante n'excéde pas at,5stockage

réfrigérés ou cryogéniques) ou sous pression quelle soit la

température.
2. La gquantité totale susceptible
l'installation étant inférieure a 6 t.

d'étre  présentans

A

s 1412-2

d

NC

260 kg

Stockage ou emploi déhj/drogéne La quantité totale susceptible d'é

présente dans l'installation étant inférieure akd)0

e 1416

NC

1,8 kg

Stockage ou emploi deatétylene La quantité totale susceptible d'é

présente dans l'installation étant inférieure akd)0

e 1418

NC

7,02 kg

Stockageen réservoirs manufacturéslapiides inflammables

by

2. Stockage de liquides inflammables visés a lariqub 1430

représentant une capacité équivalente totale @mfégiou égale a 10°m

1432-2

NC

Capacité
équivalente :

5,23 m

Dépbts de bois, papier, cartorou matériaux combustibles analogues
La quantité stockée étant :
b) Supérieure & 1 000°mais inférieure ou égale & 20 008 m

1530-2

1 600 rh

Emploi ou stockage aktide chlorhydrique a plus de 20 % en poi

d’acide, formique a plus de 50 %, nitriqgue a ples28 % mais a moins

de 70 %, picrigue a moins de 70 %, phosphorigquffurique a plus de
25 %, oxydes d'azote, anhydride phosphorique, oxyde soufre,

préparations a base d’acide acétique et d'anhyadddéque. La quantité
totale susceptible d’étre présente dans I'insialtaétant inférieure a 50

t

s

1611

NC

9,082t

Fabrication industrielleemploi ou stockage de lessives deude ou
potasse caustique
La quantité totale susceptible d'étre présente diarstallation étant
inférieure ou égale a 100 t.

1630

NC

4270 kglj

Broyage concassage, criblage, ensachage, pulvérisatiettpyage
tamisage mélange de pierres, cailloux, minerais et aupesduits
minéraux naturels ou artificiels. La puissance installée,l'dnsemble
des machines fixes concourant au fonctionnemeirtitrdgallation, étan
inférieure ou égale a 40 kW. r

U

2515

NC

25 kW
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Désignation de I'activité

Rubrique

Régime

Quantité

Fabrication de produitgéramiques et réfractaires La capacité d
production étant inférieure a 20 t/j.

® 2523

NC

0,6 t/j

Fabrication et travail du verre, la capacité de production des fours
fusion et de ramollissement étant :

2. Pour les autres verres :

a) supérieure a 500 kg/j.

de
2530-2a

(3 km)

18 000 kg/j

Travail chimique du verre, le volume maximum de produit
traitement susceptible d'étre présent dans l'iatiah étant :
a) supérieure a 150 I.

(1 km)

8830 |

Travail mécanique demétaux et alliages La puissance installée

l'installation étant :
2. Supérieure a 50 kW, mais inférieure ou égaleGaksV.

I'ensemble des machines fixes concourant au fomwiment de

300 kw

Nettoyage, dégraissagejécapage de surfaces (métaux,

2. Supérieur & 200 |, mais inférieur ou égal a@ 150

matief
plastiques, etc.) par des procédés utilisant dgsdiés organohalogéng
ou des solvants organiques. Le volume total desxde traitement étant 2564-2

360 |

Emploi de matieres abrasivestelles que sables, corindon, grenai
métalliques, etc., sur un matériau quelconque goavure, dépolissag
décapage, grainage, a lI'exclusion des activitégéegispar la rubriqu
2565. La puissance installée des machines fixescotmant ay
fonctionnement de l'installation étant supérieu0&kW.

es

e 2575

30 kW

C et 322-B-4.
A. Lorsque l'installation consomme exclusivementjls ou en mélang

charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, =cllision des
installations visées par d'autres rubriques de danemclature pou
lesquelles la combustion participe a la fusion, ciaisson ou a
traitement, en mélange avec les gaz de combusties, matiere
entrantes, si la puissance thermique maximalerdgallation est :

2) supérieure & 2 MW mais inférieure ou égale M0,

Combustion, & I'exclusion des installations visées par ldésiques 167+

du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, dul fdomestique, du

e,

’r 2910-A2

U
5

2,482 MW

Installations deréfrigération ou compression fonctionnant a de
pressions effectives supérieure 4 PA.
2.comprimant ou utilisant des fluides non inflammalbé¢ non toxiques
la puissance absorbée étant :

S

5, 2920-2b

b) supérieure a 50 kW mais inférieure ou égale aks00

160 kw

Régime A = Autorisation, D = Déclaration, NC = Non-classé.

Article 2 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQU ES

APPLICABLES

Les installations et leurs annexes sont situéestallaes et exploitées conformément aux plans endks
techniques contenus dans les différents dossiedlem@nde d'autorisation en tout ce qu'elles negamtontraires

aux dispositions du présent arrété et des réglengemvigueur.

Les nouvelles prescriptions édictées par le prémeété se substituent a celles édictées par tes administratifs
délivrés antérieurement : l'arrété préfectoraltdiasation du 16 février 1989, complété par le€t@du 12 juin et

du 26 novembre 1992 ainsi que du 3 ao(t 2000,

- PRESCRIPTIONS
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En ce qui concerne les prescriptions du préseétérqui ne présentent pas un caractere précigigmrde leur
généralité ou qui n'imposent pas de valeurs limitexploitant est tenu de respecter les engagesneinvaleurs
annoncés dans le dossier de demande d’autorisdéisriors qu'ils ne sont pas contraires aux disjpositdu
présent arréte.

L'exploitant doit établir et tenir a jour un doss@mportant au minimum les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation,

les plans tenus a jour,

les actes administratifs pris au titre de la lé&gish sur les installations classées pour la ptiatecde
I'environnement,

les résultats des derniéres mesures sur les g@ffleefe bruit exigés par le présent arrété, ajosiles derniers
rapports de visite de l'inspection des installagicfassées transmis a I'exploitant,

la liste des équipements et parameétres importanisiap sécurité (IPS) des installations.

Article 3 - MISE EN SERVICE

L'arrété d'autorisation cessera de produire effestgue les installations n‘auront pas été miseserrnce dans un
délai de trois ans, ou n'‘auront pas été exploitkgant deux années consécutives, sauf cas de foajeure
(article R512-38 du Code de I'Environnement).

Article 4 - ACCIDENT - INCIDENT

Tout accident ou incident susceptible de porteeiatit aux intéréts visés a l'article L 511-1 du €atk
I'Environnement devra étre déclaré dans les me#leiélais a l'inspection des installations clas¢adicle R512-
69 du Code de I'Environnement).

L'exploitant fournira a l'inspection des instalteis classées, sous quinze jours, un rapport suorigies et
causes du phénoméne, ses conséquences, les nsespour y remédier et celles mises en ceuvigréwes
avec les échéanciers correspondants pour éviienguse reproduise.

Article 5 - MODIFICATION - EXTENSION

Toute modification apportée par le demandeur atdifation, & son mode d'utilisation ou a son wzige, et de
nature a entrainer un changement notable des ée&mdardossier de demande d'autorisation, devrapéitée
avant sa réalisation a la connaissance du Prééettaus les éléments d'appréciation (article RBLA«B Code de
I'Environnement).

Si l'installation change d'exploitant, le nouveplaitant ou son représentant devra en faire laagatibn au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'aétgilon (article R512-68 du Code de I'Environnen)ent
Article 6 - MISE A L’ARRET DEFINITIF D’'UNE INSTALLA TION

Si l'installation cesse l'activité au titre de lali@ elle est autorisée, I'exploitant devra enrimier le Préfet au
moins trois mois avant cette cessation.

Lors de la mise a l'arrét définitif de l'instalta, I'exploitant devra placer son site dans ubtélaqu’il ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'artickl1-1 du Code de I'Environnement et qu'il perteain usage
futur du site déterminé conjointement avec le matres’il ne s'agit pas de I'exploitant, le progsaie du terrain



Page 6 sur 37

sur lequel est située linstallation conformémenk alispositions des articles 512-74 a 512-80 dueCdd
I'Environnement.

[I. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L’'ENSEMBLE DES INST ALLATIONS

Les installations sont exploitées conformémentdiagositions de I'arrété du 12 mars 2003 relatihdustrie du
verre et de la fibre minérale, ainsi qu’aux disposs suivantes.

IlLA - PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 7 — GENERALITES
Article 7.1 — GENERALITES - Modalités générales decontréle

Tous les rejets et émissions doivent faire I'olgetcontréles périodiques ou continus par I'exptditselon les
modalités précisées dans les articles respectifessous.

Ces contrbles doivent permettre le suivi du fomstEment des installations et la surveillance desleffets sur
I'environnement.

L'inspection des installations classées peut a moment, éventuellement de fagon inopinée, réabisefaire
réaliser des prélevements d'effluents liquides azegx, de déchets ou de sol et réaliser des mesaresveaux
sonores ou de vibration.

Les frais engendrés par 'ensemble de ces contsolasa la charge de I'exploitant

L'exploitant transmet a I'inspection des instalbais classées les résultats commentés des conpdiiesliques et
continusdans les plus brefs délais techniquement possitleselon la forme indiqguée en annexe. En cas de
dépassement des prescriptions, I'exploitant joindsaéléments de nature a expliquer les dépassermenstatés

et précisera les mesures prises pour remédieteagigtation.

L'exploitant adresse également les résultats deg@es des rejets d’eau au Service chargé delieepde I'eau.
Ces derniers peuvent également procéder, de fapminige, a des prélévements dans les rejets er ahalyse
par un laboratoire agréé, a la charge de I'expitita

Article 7.2 — GENERALITES - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires @atisfaire a I'esthétique du site. L'ensemblesita doit étre
maintenu en bon état de propreté (peinture, pliantgtengazonnement ...).
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Article 7.3 — GENERALITES — Déclaration annuelle

En application de l'arrété ministériel du 24 déceenP002, I'exploitant adresse au préfet une détitarannuelle
des émissions polluantes pour les polluants viaésgtexte en cas de dépassement des seuilafixemnexes..
Article 8 - AIR

Article 8.1 - AIR - Principes généraux

L'exploitant prend toutes dispositions nécessantans la conception et I'exploitation des instatlat pour
réduire la pollution de l'air & la source, notaminem optimisant I'efficacité énergétique.

Les conduits d’évacuation sont disposés de telleiéna que leur étanchéité puisse toujours étrer@iéet en
totalite.
Article 8.2 - AIR - Conditions de rejet

Les effluents gazeux sont rejetés par des chemidéesles caractéristiques sont calculées confoenéraux
textes réglementaires. Les émissaires suivantgctspt en particulier les conditions suivantes :

Nature de l'installation Hauteur de la cheminée (rﬁ) itesse d'éjection (m/s)

Combustion des Fours de fusion 25 > 8

Atelier de composition
(dépoussiéreur AIRTEC)
Atelier de fusion verre chaud ,
fours AetE - 8,1
(dépoussiéreur JV360)
Atelier de fusion verre chaud,
four F - 15,8
(dépoussiéreur JV61)
Installation de traitement chimique du verr
(Lavage des vapeurs acide AIRPUR)
Installation de traitement mécanique du verre
(dépoussiéreur JV180)

8 (Hmax + 3m) 7,2

D

- 16,6

- 16,4

Article 8.3 - AIR - Prévention des envols de pougsies et matiéres diversesit 4.1 de I’'AM 02/02/1998)

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'etgribiadopte les dispositions suivantes, nécessaines

prévenir les envols de poussiéres et matiéressiiger

- les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de penteemed,
etc ...) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entraingas de dépbt de poussiere ou de boue sur les deie
circulation. Pour cela des dispositions telles lgdavage des roues de véhicules sont prévues,

— les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

— des écrans de végétation sont mis en place.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.
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Les stockages de produits pulvérulents sont cosf{récipients, silos batiments fermés...) et letailations de
manipulation, transvasement, transport de produidsérulents sont, sauf impossibilité technique detrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiratemmpttant de réduire les envols de poussieres.

Article 8.4 - AIR - Valeurs limites de rejet

Les effluents gazeux rejetés a I'atmosphere doikesyecter les valeurs maximales suivantes avatd thlution :

Nature de l'installation/ Parametres Concentration en
identification de I'émissaire mg/Nni
Poussiéres 15
. . | Oxyde de souffre en équivalent SO 75
Combustion des Fours de fusion Oxyde d'azote en équivalent NO 150
Plomb 1
Atelier de composition Poussiéres totales 10
(dépoussiéreur AIRTEC) Plomb 0,1
Poussiéres totales 10
Oxyde de souffre, exprimés en SO 150
Oxyde d'azote, exprimés en NO 300
Chlorure  dhydrogéne et autres composés 10
inorganiques gazeux du chlore, exprimés en HCI
Fluor et composés inorganiques du fluor, exprimés 2
en HF)
Cobalt, nickel, sélénium et leurs composés 0.75
Atelier de fusion verre chaud ,| Plomb et composés 0,3
fours AetE Antimoine, chrome total, cuivre, étain, manganese, 2
(dépoussiéreur JV360) vanadium et leurs composés
Composés Organiques Volatiles, exprimés | en 10

carbone total
Substances R45 R46, R49, R60, R61
Halogénées étiquetées R40
Formaldéhyde et phénol
Monoxyde de carbonne CO
Sulfure d'’hydrogéne i3
Amines, exprimés en azote

[
NN wE Be
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Nature de l'installation/ Parametres Concentration en
identification de I'émissaire mg/Nni
Poussiéres totales 10
Oxyde de souffre, exprimés en SO 150
Oxyde d'azote, exprimés en PO 300
Chlorure  d'hydrogéne et autres composés 10
inorganiques gazeux du chlore, exprimés en HGI
Fluor et composés inorganiques du fluor, exprimés 2
en HF)
Cobalt, nickel, sélénium et leurs composés 0,75
Atelier de fusion verre chaud, | Plomb et composés 0,3
four F Antimoine, chrome total, cuivre, étain, manganese, 2
(dépoussiéreur JV61) vanadium et leurs composés
Composés Organiques Volatiles, exprimés | en 10
carbone total
Substances R45 R46, R49, R60, R61 1
Halogénées étiquetées R40 10
Formaldéhyde et phénol 10
Monoxyde de carbonne CO 3
Sulfure d'hydrogene i3 2
Amines, exprimés en azote 2
Acidité totale exprimée en H+ 0,4
Chlorure  d'hydrogéne et autres composés 10
: . inorganiques gazeux du chlore, exprimés en HCI
Installation de traitement - ; 1,
. Fluor et composés inorganiques du fluor, exprimés 2
chimique du verre _ en HF)
(Lavage des vapeurs acide Composés Organiques Volatiles, exprimés | en 10
AIRPUR)
carbone total
Substances R45 R46, R49, R60, R61 1
Halogénées étiquetées R40 10
Installation de traitement Poussieres totales 10
mécanique du verre (dépoussiérel'gIomb 01
JV180) ’

Le débit des effluents est exprimé en métres cphebeure rapportés a des conditions normaliséesnu@erature
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascalsgsygléduction de la vapeur d’eau (gaz secs). Lieseotrations
en polluants sont exprimées rapportées aux ménmekitioms normalisées.

Flux annuel
kg/an

Plomb et composés 30

Parameétres

Les valeurs en flux s’appliquent a la somme dessganies rejetant le méme polluant.
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Article 8.5 - AIR - Contrble des rejets

Les effluents gazeux rejetés sont contrélés aeame dilution selon la fréquence suivante :

Nature de | ‘installation / R s
. P . Parametre Périodicité
identification de I'émissaire
Teneur en oxygéne, Débit de rejet, Poussieres, ©xyd
Combustion des Fours de fusionde souffre en équivalent $@xyde d'azote en Biennale
équivalent NQ, Plomb
(géiléigg%f:ﬂ%gggg) Débit de rejet, Poussieres totales, Plomb, Silice nuktle
Débit de rejet En continu
Poussieres totales, Oxyde de souffre, expriméLan S
Oxyde d'azote, exprimés en DO
Chlorure d'hydrogéne et autres composés inorgasique
gazeux du chlore, exprimés en HCI
Fluor et composés inorganiques du fluor, exprimés e
Atelier de fusion verre chaud ,| HF)
fours A et E Arsenic, cobalt, nickel, sélénium et leurs composés
(dépoussiéreur JV360) Plomb et composés
_ et Antimoine, chrome total, cuivre, étain, manganese,_ . .
Atelier de fusion verre chaud, |  yanadium et leurs composés Trimestrielle
four F Composés Organiques Volatiles, exprimés en carpone
(dépoussiéreur JV61) total
Substances R45 R46, R49, R60, R61
Halogénées étiquetées R40
Formaldéhyde et phénol
Monoxyde de carbonne CO
Sulfure d'hydrogene i3
Amines, exprimés en azote
Débit de rejet
Acidité totale exprimée en H+
Chlorure d'hydrogene et autres composés inorgasjque
Installation de traitement gazeux du chlore, exprimés en HCI
chimique du verre Fluor et composés inorganiques du fluor, exprinés e
: Annuelle
(Lavage des vapeurs acide HF)
AIRPUR) Composés Organiques Volatiles, exprimés en carbone
total
Substances R45 R46, R49, R60, R61
Halogénées étiquetées R40
Installation de traitement
mécanique du verre (dépoussiéreidébit de rejet, Poussieres totales, Plomb, Silice nuktie
JV180)

Les conduits et cheminées d'évacuation des rejetesphériques sont équipés de dispositifs obtusabte
commodément accessibles permettant le préléveméahantillons destinés a l'analyse, dans des conglit
conformes aux normes en vigueur.

Article 8.6 — [*]
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Article 8.7 — AIR - Odeurs
L'exploitant prend toutes dispositions pour limitexs odeurs issues de ses installations. En phegticdes
effluents gazeux odorants sont captés a la soticanalisés au maximum.

Article 8.8 — [*]

Article 9 - EAU
Article 9.1 — EAU - Prélevements et consommation

L'exploitant prend toutes dispositions nécessail@ss la conception et I'exploitation de ses inatalhs afin de
limiter les volumes d’eaux rejetées.

Le volume annuel d’eau en provenance du réseau gighlic est de 13 000°m

L'exploitant est autorisé a prélever I'eau dansdppede la maniere suivante :
- d'un volume annuel maximal de: 12 008 m

— d'un débit instantané maximal de :  13/m
— d’un débit journalier moyen de : 45
— d'un débit journalier maximal de : 60°n

Les installations de prélevement d’eau sont muthies dispositif de mesure totalisateur.

Les installations de I'entreprise dont le fonctiemrent nécessite de I'eau ne doivent pas, du faitede
conception ou de leur exploitation, permettre lduton du réseau d’'adduction d’eau publique, dses d’eau
potable intérieur ou de la nappe d’eaux soutersapas des substances nocives ou indésirables;casgion d'un
phénoméne de retour d’eau.

Notamment, toute communication entre le réseauddietibn d’eau publique ou privée et une ressouteaudnon
potable est interdite. Cette interdiction peut é&ece a titre dérogatoire lorsqu’un dispositif gletection du
réseau d’adduction publique ou privée contre umiinat retour d’eau a été mis en place.

Article 9.2 - EAU - Prévention des pollutions accidntelles
9.2.1 - EAU - Egouts et canalisationsAft 4 - AM 02/02/98)

Les canalisations de transport de fluides dangeoeuxsalubres et de collecte d'effluents polluésasceptibles
de I'étre sont étanches et résistent a l'actiorsighg et chimique des produits qu'elles sont stiftep de
contenir. Elles sont convenablement entretenudenttl'objet d'examens périodiques appropriés pganede
s'assurer de leur bon état. Sauf exception mopagedes raisons de sécurité ou d'hygiene, lesisatiahs de
transport de fluides dangereuXiatérieur de I'établissemenbnt aériennes.

Il est interdit d’établir des liaisons directesrerles réseaux de collecte des effluents devaimt saltraitement, ou
étre détruits, et le milieu récepteur.

Les différentes canalisations sont repérées comfiorent aux regles en vigueur.
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Un schéma de tous les réseaux positionnant lesspdénrejet et les points de prélévement et un géenégouts
sont établis par I'exploitant, régulierement migir et datés, notamment apres chaque modificatiable. Ils
sont tenus a la disposition de l'inspection demilagions classées ainsi que des services d'ineetdle secours

9.2.2 - EAU - Capacités de rétentiofArt 10 - AM 02/02/98)

Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpoilition des eaux ou des sols est associé a apacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la ghande des deux valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associé

Cette disposition n'est pas applicable aux baskrigaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitderieure ou égale a 250 litres, la capacitéédention est au
moins égale a :

— dans le cas de liquides inflammables, a I'exceptamlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fO

— dans les autres cas, 20 % de la capacité totaliitbes

— dans tous les cas 800 | minimum ou égale a la dépatale lorsque celle-la est inférieure a 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produitdlg pourrait contenir et résiste a I'action ppye et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispabdlturation qui est maintenu fermeé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s)padovoir étre contrélée a tout moment.

L'exploitant s’assure que les volumes potentielsélention restent disponibles en permanence, dityér en
veillant a I'évacuation des eaux pluviales.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pe@mntejetés que dans des conditions conformgzréaent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtsmpatibles ne soplas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que adéres produits, toxiques, corrosifs ou dangensoxr
I'environnement, n'est autorisé sous le niveauadllgse dans des réservoirs en fosse maconnée souilés, et
pour les liquides inflammables, dans les condit@&mancées ci-dessus.

9.2.3 - EAU - Aire de chargement -Transport interngArt 10 - AM 02/02/98)

Les aires de chargement et de déchargement deulghiciternes sont étanches et reliées a des iottent
dimensionnées selon les mémes regles.

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésg@iment est effectué avec les précautions néaesgaiur éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimagiite..).

Le stockage et la manipulation de produits dangeoeupolluants, solides ou liquides (ou liquéfigeit effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la rétopétes fuites éventuelles. Pour ce dernier pointseuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou tout disp@quivalent les sépare de I'extérieur ou dlasitaires ou
locaux.

Les stockages des déchets susceptibles de codemiproduits polluants sont réalisés sur des étasches et
aménageées pour la récupération des eaux de reisssit.
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2.4 - EAU - Confinement des eaux polluées d’extition d’un incendie ou provenant d'un accident

Les installations sont équipées d'un bassin deigemfent( ou d’'un systeme équivalenpermettant de recueillir
des eaux polluées d’un volume minimum de 480 m

Les organes de commande nécessaires a la misevare sie ce bassin doivent pouvoir étre actionmésoates
circonstances.

L'exploitant doit réaliser, dans un délai de 6 moise étude afin de s'assurer que le volume susmest est
suffisant pour contenir les eaux d'extinction dduentuel incendie et éventuellement les eaux piesia

Article 9.3 - EAU - Conditions de rejet

Tout rejet d'eau de quelque nature que ce soit daspuits perdus ou en nappe est interdit.

Les réseaux de collecte doivent séparer les eawiapgs et les diverses catégories d’eaux polluées.

La dilution des effluents est interdite.

9.3.1 - EAU - Conditions de rejet des eaux indusglles

9.3.1.1 — Rejet dans les eaux superficielles

Les eaux industrielles sont rejetées dans un fidsskainage qui rejoint la Moder.

Les caractéristiques des eaux industrielles regatéedépassent pas les valeurs suivantes :
- pH:entre55et9,5,

— Température : < 30 °C,

- débit maximal instantané : 25m,

— débit maximal journalier : 120 ¥,
débit moyen journalier : 80 i,

— concentrations et flux maximaux sur eaux brutes @hecantées) :

Repere du rejet Parameétre Concentration FII,JX sur 24h
moyenne(en mg/l) | consécutives (en kg/))
Demande Chimique en Oxygene 150 12
Demande Biochimique en Oxygene 40 3,2
Matiéres En Suspension Totales 40 3,2
En sortie de station Azote global 10 0,8
d'épuration Phosphore global 10 0.8
Indice phénols 0,3 0,024
Plomb et composés 1 0,08
Chrome et composés 0,1 0,008
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. : . Concentration Flux sur 24 h
Repére du rejet Parametre P
moyenne(en mg/l) | consécutives (en kg/))
Cuivre et composés 0,5 0,04
Nickel et composés 0,5 0,04
Acide borique 3 0,24
Antimoine et composés 0,3 0,024
En sortie de station Zinc et composés 05 0,04
d'épuration Fer, aluminium et composés (Fe+ Al) 5 0,4
Etain et composés 1 0,08
Composés organiques halogénés 1 0,08
Fluor et composés 15 1,2
Hydrocarbures totaux 10 0,8

Rappel : (débit moyen) x( concentration) = flux

9.3.1.2 - [¥]

9.3.2 - EAU - Conditions de rejet des eaux pluviade

Les eaux pluviales sont rejetées dans un fossdtedu site, qui rejoint in fine le milieu superéi; la Moder.

Un réseau de collecte des eaux pluviales est adéetataccordé a un (ou plusieurs) bassin(s) deir@mént
capable(s) de recueillir le premier flot des ealwiples. Les eaux ainsi collectées ne peuvent régjetées au
milieu récepteur qu'apres contréle de leur qualité besoin traitement approprié.

Le réseau de collecte des eaux pluviales de voase®quipé de dispositifs décanteurs-déshuileurdigpositif
d’efficacité équivalente adapté a la pluviométrigrpettant de respecter une teneur en hydrocarkiatagx
inférieure a 5 mg/l, en Matiéres En Suspensionl&stde 30 mg/l et en plomb et composés, exprimébeme 0,5
mg/l.

9.3.3 - EAU - Conditions de rejet des eaux sanitas

Les eaux vannes et sanitaires sont évacuéestéer@ionformément au Code de la Santé Publique.

9.3.4 - Eau- Conditions de rejet des eaux de refaissement

Les installations de réfrigération sont en ciréermé, excepté celles relatives a I'unité de relissiement du verre
par bain-marie et des cannes, dont le débit eg€l@n6000 Man.

Les eaux de refroidissement non recyclées sorteegecomme les eaux pluviales, dans un fosséteda site,
qui rejoint in fine le milieu superficiel, la Moder

La société doit réaliser, dans les 18 mois aprésgi@ature du présent arrété, une étude visantrimution des
guantités d'eau utilisées et rejetées pour leithfsement.
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Article 9.4 — EAU - Surveillance des rejets

L'exploitant réalise, sur des échantillons reprégés, les analyses

indiquées :

des parametres suivants agqudnces

Situation du rejet

Parametres

Fréquence

Point de
préléevement

Débit, température

Journaliére
(Analyse normée)

MEST

Journaliere
(Analyse estimative)

Avant rejet dans le
fossé

Plomb et composés, Fluor et composeés,

Mensuelle
(Analyse estimative)

DCO, DBO, MEST, Azote global, Phospho
global, Indice phénols, Plomb et compos
Chrome et composés, Cuivre et compos
Nickel et composés, Acide borique, Antimoi
et composés, Zinc et composés, Fer, alumin
et composés (Fe+ Al), Etain et compos
Composés organiques halogénés, Fluor

re
es,
5€S,
ne  Trimestrielle
ium(Analyse normée)
es,

et

composés, Hydrocarbures totaux

Sortie
Station

Article 9.5 — EAU - Surveillance des effets surénvironnement

9.5.1 - [*]

9.5.2 - Surveillance des eaux souterraines

Le réseau de surveillance se compose des ouvrayests :

N°BSS de lI'ouvrage

Localisation par rapport au si
(amont ou aval)

Aquifére capté (superficiel ou
profond)

Profondeur de I'ouvrage en

m

Pz4 11,85
Pz5 10,13
Pz6 12,59
Pz7 10,59
Pz8 10,10
Pz9 12,09
Pz10 12,25
Pz11 11,73
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Programme de surveillance

Les prélevements, I'échantillonnage et le conditement des échantillons d'eau doivent étre effactué
conformément aux méthodes normalisées en vigueur.

Les seuils de détection retenus pour les analyea®rt permettre de comparer les résultats aux esrde
potabilité en vigueur.

L'exploitant fait analyser les paramétres suivaat®c les fréquences associées :

o , p Parametre
N°BSS de 'ouvrage Fréquence des analyses Nom Code SANDRE
Ph 1302
Plomb 1382
Chaque piezomeétre Semestrielle Arsenic 1369
COHV -
fluor 1391

Suivi piézométrique :

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sesliées de maniére a pouvoir tracer la carte piézagqné des
eaux souterraines du siteréque le tracage est possible : au minimum, tpézometres (un amont, deux aval)
pour réaliser une carte piézométriQuée niveau piézométrigue de chaque ouvrage deelance est relevé a
chaque campagne d’analyse.

Pour chaque campagne d’analyses réalisée, I'eaplgibint aux résultats une carte des courbeségepia la date
des préléevements, avec une localisation des pidresné

Article 10 - DECHETS

Article 10.1 - DECHETS - Principes généraux

L'exploitant s’attache a réduire le flux de prodantde déchets de son établissement. Il organisellacte et
I'élimination de ses différents déchets en respades dispositions réglementaires en vigueure(iitf du livre V

du Code de I'Environnement), ainsi que les presiomg du présent arrété.

Les principaux déchets générés par le fonctionnemenmal des installations sont limités aux quastit
suivantes :

— déchets industriels banals en mélange enfouisoft@dpier/plastique) : 30 tonnes/an,
— déchets industriels spéciaux :
— éliminés par destruction ou enfouissement : 190 tonnes/an,
— dangereux éliminés par destruction ou enfouissement 0,1 tonne/an.

Article 10.2 - DECHETS - Collecte et stockage desdhets

L'exploitant met en place a l'intérieur de son disdement une collecte sélective de maniere a sgpas

différentes catégories de déchets :

— les déchets banals composés de papiers, boisnsartaon souillés doivent étre valorisés ou étaitéls
comme les déchets ménagers et assimilés,

— les déchets dangereux définis par le décret 200246418 avril 2002 relatif a la classification dishets qui
doivent faire I'objet de traitement particulier.
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Le stockage des déchets dans I'établissement alamination se fait dans des installations convésrabnt
entretenues et dont la conception et I'exploitatimantissent la prévention des pollutions, deguds et des
odeurs. Les stockages des déchets susceptiblesntienic des produits polluants sont réalisés s a@ees
étanches et aménagées pour la récupération desleauissellement.

Article 10.3 - DECHETS - Elimination des déchets
Toute mise en dépbt a titre définitif des décherssd’enceinte de I'établissement est interdite.
Toute incinération a I'air libre de déchets de quelnature que ce soit est interdite.

L'exploitant justifie le caractére ultime au semsl@rticle L 541-24 du Code de I'Environnements dkchets mis
en décharge

Les déchets d’emballage visés par le décret 94e6023 juillet 1994 sont valorisés par réemploiyot&gge ou
toute autre action visant a obtenir des matériausilisables ou de I'énergie.

L'élimination des déchets a l'extérieur de I'étabkment ou de ses dépendances, doit étre effedtunsedes
installations régulierement autorisées a cet effettitre du titre 9 du livre V du Code de I'Environnement.
L'exploitant doit pouvoir en justifier I'éliminatia.

Chaque lot de déchets dangereux expédié versiit@ieur doit étre accompagné du bordereau de &tabii en
application de Il'arrété ministériel du 29 juilleD@5 fixant le formulaire du bordereau de suivi diEchets
dangereux. Les opérations de transport de décbatsrd respecter les dispositions du décret 98eir 30 juillet
1998 relatif au transport par route, au négocauatoairtage de déchets. En particulier, I'exploitient a jour la
liste des transporteurs agréés qu'il utilise.

Les huiles usagées sont éliminées conformémenéenetd79-981 du 21 novembre 1979 et aux arrétéistéiiels

du 28 janvier 1999 portant réglementation de lapécation des huiles usagées.

Article 10.4 - DECHETS - Contréle des déchets

Conformément a l'article 2 du décret du 30 mai 28€1atif au contrble des circuits de traitement déshets et
concernant les déchets dangereux et les déche¢s auie dangereux ou radioactifs, I'exploitantttéedisposition

de l'inspection des installations classées, urstagyichronologique de la production, de I'expéditites déchets.
L'arrété du 7 juillet 2005 fixe les informationsw@at étre contenues dans ces registres. Ces esgiitivent étre
conservés au moins cing ans

Article 10.5 — [*]

Article 11 —[*]

Article 12 - BRUIT ET VIBRATIONS
Article 12.1- BRUIT ET VIBRATIONS - Principes généraux

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émisand
I'environnement par les installations relevant dwet1® du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juill®B6l relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classéest applicables.
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Article 12.2 - BRUIT ET VIBRATIONS - Valeurs limite s

Les émissions sonores dues aux activités deslat&tak ne doivent pas engendrer une émergenceisupEaux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dssstans les zones a émergence réglementée. Les aon
émergence réglementée sont définies sur le plagxarau présent arréteé.

Niveau de bruit ambiant existant dapnsEEmergence admissible pour la  Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée période allant de 7 h a 22 h,| période allant de 22 h a 7 h, ainsi que
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
supérieur a 35 dB(A) et inférieur oul
égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De maniere a assurer le respect des valeurs d’émeegadmissible définies précédemment, les nividaites de
bruit ne doivent pas dépasser en limites de prigpdé I'établissement les valeurs suivantes paidiérentes
périodes de la journée :

Période de jour Période de nuit
Niveau sonore limite admissible allantde 7 ha 22 h, allantde 22 ha7h,
(sauf dimanches et jours fériéq) (ainsi que dimanches et jours fériés
En limite d'établissement k= 62 dB(A) Leq = 56dB(A)

La société doit réalisée, dans un délai de 12 rapies la signature du présent arrété, une étudmtvis
l'identification de la distance a partir de lagad&mergence est acceptable.

Article 12.3 - BRUIT ET VIBRATIONS - Controles
Un contrdle de la situation acoustique sera effectans un délai de six mois a compter de la dataide en
service des installations puis tous les 3 ans,upaprganisme ou une personne qualifiés. Ces cestrébnt

effectués par référence au plan annexé au préseié,aindépendamment des contréles que l'inspectes
installations classées pourrait demander.

I.B - DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE

Article 13 - DISPOSITIONS GENERALES

Afin d’en contréler I'accés, I'établissement estané d'une cldture efficace et résistante. Uneveiliance de
I'établissement est assurée, soit par un gardienret par des rondes de surveillance ou paraotie moyen
présentant des garanties équivalentes. L'exploitgtablit une consigne quant a la surveillance da so

établissement.

L'établissement dispose d'un éclairage nocturnséieirité sur I'ensemble du site.

Article 14 - DEFINITION DES ZONES DE DANGER

L'exploitant détermine les zones de risque incendiierisque explosion et de risque toxique de sabliésement.
Ces zones sont reportées sur un plan qui est éuligrement & jour et mis a la disposition despiacteur des
installations classées.



Page 19 sur 37

Les zones de risque incendie sont constituées ldenes ou, en raison des caractéristiques et destitisade
produits présents méme occasionnellement, leue grisfeu est susceptible d’avoir des conséquericasas ou
indirectes sur I'environnement.

Les zones de risque explosion sont constituéegaleses dans lesquels une atmosphére explosiwisstptible
d’apparaitre de fagcon permanente, semi-permanentpisodique en raison de la nature des substaotidss,
liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées.

Les zones de risque toxique sont constituées desnes dans lesquels une atmosphere toxique estpide
d’apparaitre.

Ces risques sont signalés sur le site aux abosdgates concernées.

Article 15 - CONCEPTION GENERALE DE L'INSTALLATION

BN

Les batiments, locaux, appareils sont congus, dé&paet aménagés de facon a s’opposer efficacemént a
propagation d’un sinistre.

En particulier, les mesures suivantes doiventrétenues.

Article 15.1 — [*]

Article 15.2 - CONCEPTION GENERALE - Régles de corisuction

Les éléments de construction des batiments et goasentent des caractéristiques de résistaramréfaction au
feu (parois coupe-feu ; couverture, sols et plarechauts incombustibles ; portes pare flamme daptes aux
risques encourus.

Le désenfumage des locaux exposés a des risquemtiie doit pouvoir s’effectuer d'une maniere czftie.
L'ouverture de ces équipements doit en toutes ngt@mces pouvoir se faire manuellement. Les disposide
commande sont reportées prés des acces et doikefadlement repérables et aisément accessibles.

Les salles de commande et de contrble sont cordmidacon a ce que lors d’'un accident, le persopoise
prendre en sécurité les mesures permettant d'@galintervention nécessaire et de limiter 'amypldu sinistre.

L'exploitant doit tenir & disposition de I'inspeati des installations classées les justificatifs héx éléments de
construction et de désenfumage retenus, ainsiguwel®@s a la conception des salles de commande ebntréle.

Sans préjudice des dispositions du Code du tralesdl, locaux doivent étre convenablement ventiléar po
notamment éviter la formation d’'une atmosphére asiple ou nocive. Sauf contre-indication, la vextiin doit
étre assurée en permanence, y compris en castdlag@&quipements ou de mise en sécurité.

Article 15.3 - CONCEPTION GENERALE - Régles d’améngement
A lintérieur de I'établissement, les pistes etamid’acces sont nettement délimitées, entretenudmme état et

dégagées de tout objet susceptible de géner lalatiem. L'exploitant fixe les régles de circulaticet de
stationnement applicables a l'intérieur de sonligsdment.
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En particulier des aires de stationnement de cepaaifisante sont aménagées pour les véhiculegtente, en
dehors des zones dangereuses.

Les batiments et dépdts sont facilement accessiialeses services de secours qui doivent pouvidie &voluer
sans difficulté leurs engins.

Les installations doivent étre aménagées pour pggenene évacuation rapide du personnel dans dieestidns

opposées. L'emplacement des issues doit offrir ensgnnel des moyens de retraite en nombre suffitast

portes doivent s’ouvrir vers I'extérieur et pouvéire manceuvrées de l'intérieur en toutes circonsta L'acces a
ces issues est balisé.

Les installations électriques sont conformes agieréentations en vigueur. Elles sont entretenudsoenétat et
périodiquement contrblées. Le dossier prévu aidlarb5 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 coact la
protection des travailleurs dans les établissemguitamettent en ceuvre des courants électriqueterata la
disposition de l'inspection des installations césess

L'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglatation des établissements réglementés au titréade
|égislation des installations classées et susdeptite présenter des risques d’explosion est égalespplicable.

Article 15.4 - CONCEPTION GENERALE - Protection cortre I'électricité statique et les courants de
circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter I'afijzar de charges électrostatiques et assurer leacuation en

toute sécurité ainsi que pour protéger les indtafia des effets des courants de circulation. Liepagitions

constructives et d’exploitation suivantes sont notent appliquées :

- limitation des vitesses d'écoulement des fluidélminmables peu conducteurs,

— utilisation lorsque cela est possible d’additifsigtatiques,

- limitation de I'usage des matériaux isolants susbkgs d’accumuler des charges électrostatiques,

— continuité électrigue et mise a la terre des élésnamnducteurs constituant l'installation ou uéBs
occasionnellement pour son exploitation (élémengs acdnstruction, conduits, appareillages, supports,
réservoirs mobiles, outillages, ...)

Article 15.5 - CONCEPTION GENERALE - Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatifaaprotection contre la foudre de certaines indtala classées est
applicable.

Article 15.6 - CONCEPTION GENERALE - Equipements et paramétres de fonctionnement importants
pour la sécurité

L’exploitant détermine la liste des équipementpametres de fonctionnement importants pour largéqIPS)
des installations, c’est-a-dire ceux dont le dysfimmnement les placerait en situation dangereussusceptible
de le devenir, en fonctionnement normal, en fomct@nent transitoire, ou en situation accidentelle.

Les parameétres significatifs de la sécurité demilasions sont mesurés et si nécessaires enregistr continu.

Les appareils de mesure ou d’alarme des paramPteefigurent a la liste des équipements IPS.

Les équipements IPS sont de conception éprouvéa:. tlemaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur

longévité sont connus de I'exploitant. Pour le mspiteurs défaillances sont alarmées, leur alimiemta¢n
électricité et en utilité sont secourues sauf pardd sécurité équivalente. L'exploitant détermimeixc des
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équipements devant disposer d’'une alimentation @eemte. lIs sont congus pour étre testés périodigoe en
tout ou partie, sauf impossibilité technique jué8fpar des motifs de sécurité. lls doivent résiastex agressions
internes et externes.

Ces égquipements sont contrblés périodiquement @ttenais en état de fonctionnement, selon des puoeéd
ecrites.

Article 15.7 - CONCEPTION GENERALE - Régles d’explatation et consignes

Toutes substances ou préparations dangereusesmtewpima sortant de I'établissement sont soumises aux
prescriptions réglementaires d’'étiquetage et d'dlafpa. Ces identifications doivent étre clairemamparentes.

Les stockages vrac et les zones de stockages ®etfébnteneurs, les stockages de produits intéaimesl sont
clairement identifiés avec des caractéres lisibtéadélébiles.

L'exploitant tient a jour la localisation précisela nature des produits stockés, ainsi que I'mi@tion sur les
quantités présentes et dispose des fiches de dodeésécurité des produits prévus a l'article R-23Hu Code
du travail.

Dans les zones de risque incendie, les flammedirdibre et les appareils susceptibles de proddé® étincelles
sont interdits, hormis délivrance d’'un “permis da’f signé par I'exploitant ou son représentant.

Sans préjudice des dispositions du Code du trdieiploitant établit les consignes d’exploitatides différentes
installations présentes sur le site. Ces consifixexst le comportement a observer dans I'enceistéusine par le
personnel et les personnes présentes (visiteursprpeel d'entreprises extérieures...). L'exploitadssure
fréquemment de la bonne connaissance de ces ceagign son personnel. Il s’assure également glesaglont
bien été communiquées en tant que de besoin asgrp@s extérieures venant a étre présentes dte.le s

En particulier :

— Les installations présentant le plus de risquesdest consignes écrites, éventuellement affichéelle<=ci
comportent la liste détaillée des contréles a éffscen marche normale, dans les périodes traresiton
période d’'arrét, ou lors de la remise en fonctioneet aprés des travaux de modification ou d’emreti

— Les tuyauteries susceptibles de contenir du gazdobfaire I'objet d’'une consigne de vérificatio@ripdique.

— Toutes les consignes de sécurité que le persomietabpecter, en particulier pour la mise en ceuas
moyens d’intervention, I'évacuation et I'appel aecours extérieurs, sont affichées.

Ces consignes sont compatibles avec le plan dliattion des secours extérieurs, établi conjointéragac la
Direction départementale des services d’'incendieetecours.

Le personnel est formé a I'utilisation des équipetmequi lui sont confiés et des matériels de |ludatre
'incendie. Des exercices périodiques mettant enresges consignes doivent avoir lieu tous les 24s)rles
observations auxquelles ils peuvent avoir donné $fent consignées sur un registre tenu a la disposie
I'inspection des installations classées.

Article 16 - SECURITE INCENDIE
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Article 16.1 - SECURITE INCENDIE - Détection et alame

Les locaux comportant des risques d’incendie owplision sont équipés d'un réseau adapté aux risque
encourus permettant la détection précoce d'unesgth@e explosive ou d’un sinistre.

Tout déclenchement du réseau de détection entmamalarme sonore et lumineuse localement et aanid’'un
point spécialisé a I'intérieur de I'établissemdPC( poste de garde, ...) ou a I'extérieur (sodét§ardiennage ...).

Article 16.2 - SECURITE INCENDIE - Moyens de luttecontre I'incendie

L'installation est pourvue d’équipements de luttentce l'incendie, adaptés aux risques, conformes au
réglementations en vigueur, et entretenus en kardétfonctionnement.

Les ressources en eau doivent permettre d’alimemwier un débit suffisant les moyens d’interventidessous

énoncés et les moyens mobiles mis en ceuvre lecbésud par le service de secours et d'incendi®nypcis en

période de gel. Ces ressources comprennent :

- 3 poteau incendie normalisé, situé sur le siteyrass un débit minimum instantané de 6&tpendant 2
heures,

- 1 chateau d'eau de 200 m3.

Les moyens d’intervention sur le site se composent

— d'extincteurs, judicieusement répartis a l'intériees locaux,

— d'un réseau d’extinction automatique adapté auaataristiques des produits stockés, d'un réseaohirets
d’'incendie armés (RIA).

L'exploitant doit tenir a disposition de l'inspeati des installations classées les justificatifs megens retenus
dans cet article.

Article 16.3 - SECURITE INCENDIE - Plan d’intervention

L'exploitant établit un plan d’intervention qui miée notamment :

- l'organisation,

- les effectifs affectés,

- le nombre, la nature et I'implantation des moyems$utke contre un sinistre répartis dans I'établissnt,
- les moyens de liaison avec les Services d'inceedie secours...

Article 16.4 - SECURITE INCENDIE - Dispositif d’arr ét d’urgence et de mise en sécurité

Chaque installation doit pouvoir étre arrétée ayence et mise en sécurité en cas de nécessité.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et auttésies concourant au déclenchement et a la misewne du
dispositif d’arrét d’'urgence et d’isolement sonaidment repérés et pour les commandes “coup deghoi
accessibles en toutes circonstances et sans ripque$opérateur. lls sont classés “équipementsoitants pour
la sécurité” (IPS) et soumis aux dispositions detitle 15.6 du présent arrété.

Tous les équipements de lutte contre l'incendisiaine les organes de mise en sécurité des ingiaacomme

les vannes de coupure des différents fluides (@&@ét gaz...) sont convenablement repérés etlefaeint
accessibles.

Article 17 — [*]
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lll. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALL ATIONS

Article 18 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Article 18.2 — Emploi et stockage de substancesm@@parations toxiques et tres toxiques
L'installation d'emploi ou de stockage ne doit e surmontée de locaux occupés par des tieralutéb.

Les locaux abritant l'installation d'emploi ou deckage doivent présenter les caractéristique€detion et de
résistance au feu minimales suivantes :

murs et planchers hauts coupe-feu de degré 1 heure,

couverture incombustible,

portes intérieures coupe-feu de degré 1 heure @iasid'un ferme porte ou d'un dispositif assurant |
fermeture automatique,

porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de didréure,

matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partie hautalideositifs permettant I'évacuation des fumées at de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneausoiture, ouvrants en facade ou tout autre disibosi
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelledanées a proximité des acces. Le systeme defdésage
doit étre adapté aux risques particuliers de #iteion.

Sur le site, les stockages et en cours de substatgaéparations chimiques sont limitées aux dgsnglobales

suivantes :

Produit Quantité maximale en kg
Acide fluorhydrique 50% 70
Acide fluorhydrique 70% 1155
Bichromate de potassium 50
Cyanure de potassium 0,5
Bains manuels acides (2) 532
Biflorure d'ammonium a 100% 50
Fluorure de sodium 50
Cryolithe 100
Lerite SX 41 900
Sélénite de zinc 50
Sélénium (poudre) 50
Sodium hexafluorosilicate 50
Bains machines acide ([HF] < 7 %) 5670
Bains de matage 364
Nitrate de plomb 1
Monoxyde de nickel 75
Minium 26000
Or brillant 1
Résine UR 3546 5
Résine UR 3558 5
Peinture Galkyd bleu 30

Les substances ou préparations doivent étre
leurs catégories de danger.

steqiaregroupe en tenant compte de leur incompaéitlike a
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Sauf autres dispositions réglementaires plus cigmizates, les stockages de récipients contenansudetances
ou préparations toxiques présentant un risquelatimhabilité ou d'explosibilité doivent étre a unistahce
minimale de 5 metres des stockages d'autres sulestaou préparations ou matériaux présentant umerisq
d'inflammabilité ou d'explosibilité. L'espace rediére peut-étre éventuellement occupé par un sipekde

produits ininflammables et non toxiques.

La hauteur maximale d'un stockage de substanceséparations sous forme solide ne doit pas excéadegtres
dans un batiment, 4 metres a l'air libre ou sowsmaiu

La hauteur maximale d'un stockage de substancgzéparations sous forme liquide ne devra pas excgde
metres dans un béatiment, 4 métres a l'air libreaus auvent.

Les récipients contenant des gaz ou gaz liquéftdgedt étre placés dans des locaux séparés répoadan
caractéristiques du point 2.4 des autres substancpeeparations solides ou liquides.

Dans tous les cas, les substances ou préparatifiasinables au sens de l'arrété ministériel du\ad 4994
doivent étre situées sur une aire ou dans undeslhécifique répondant aux caractéristiques susomgrees.

Pour assurer une bonne ventilation, un espace dibiteétre d'au moins un metre entre le stockagesdbstances
ou préparations toxiques et le plafond.

L'installation doit étre accessible pour permdtinéervention des services d'incendie et de secour
En cas de local fermé, une des facades est éqiipégant permettant le passage de sauveteursésquip

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailpcaux doivent étre convenablement ventilés goiter tout
risque d'atmosphére explosible et/ou toxique.

L'exploitation doit se faire sous la surveillandérecte ou indirecte, d'une personne hommeémenguaési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la comdid I'installation et des dangers et inconvénieers produits
utilisés ou stockeés dans l'installation.

Les personnes étrangeres a l'établissement nendgisie avoir un acces libre a l'installation. Déspken I'absence
de personnel d'exploitation, cet acces est intarditpersonnes non autorisées (cléture, fermetalef 2etc.)

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotadui permettant de connaitre la nature et lsgues des
produits dangereux présents dans l'installatiorpagticulier les fiches de données de sécuritéyaeyar l'article
R. 231-53 du code du travail.

Les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés doivétnd contenus dans des emballages ou récipientsrowes a la
réglementation en vigueur en France. Les emballdgieent porter en caracteres trés lisibles le des produits
et les symboles de danger conformément a l'arrétéstériel du 20 avril 1994 relatif a la déclaratjola
classification, I'emballage et I'étiquetage destarires et préparations chimiques dangereuses.

Les locaux doivent étre maintenus propres et rémrient nettoyés notamment de maniere a évitanes de
matieres dangereuses ou polluantes et de pousslérematériel de nettoyage doit étre adapté augues
présentés par les produits et poussiéres.

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquantrature et la quantité des produits dangereux défeauquel est
annexé un plan général des stockages. Cet étinesh la disposition de l'inspection des instaliet classées et
des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangsreusombustibles est limitée aux nécessitéexi@ditation.

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans tésspde linstallation présentant des risques & de
dégagement ou d'accumulation importante de gazaapeurs toxiques. Ces zones sont équipées dargsste
détection dont les niveaux de sensibilité sont sapux situations.
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Article 18.2 - Installation de fabrication et travail du verre

L'exploitant dispose soit par lui-méme, soit daaschdre des relations avec ses fournisseurs, agvess
suffisantes de produits ou matieres consommablkségtde maniére courante ou occasionnelle posurras la
protection de I'environnement tels que manchesdlie, foroduits de neutralisation, liquides inhéits, produits
absorbants, pieces d'usure...

Des appareils de détection adaptés, complétéssgediiifs, visibles de jour comme de nuit, indigulandirection

du vent, sont mis en place a proximité de I'établisent susceptible d'émettre a l'atmosphere destasigles
dangereuses en cas de dysfonctionnement.

Les fats, réservoirs et autres emballages portemaeacteres trés lisibles le nom des produitesesymboles de
danger conformément, s'il y a lieu, a la réglent@marelative a l'étiquetage des substances etapaépns
chimiques dangereuses.

Les opérations dangereuses (manipulation, fabrication de produits dangereux, intervention sur le four en
fonctionnement, colmatage d'une bréche dans le four, etc.) doivent faire I'objet de consignes écrites. Ces consignes
prévoient notamment :

- les modes opératoires ;
- la fréquence de contrdle des dispositifs de séxatitle traitement des pollutions et nuisancesrgéaé
- les instructions de maintenance et de nettoyage.

Des vétements et masques de protection adaptéssgues présentés par les produits stockés osédililoivent
étre conserveés, notamment a proximité du four std#pots. Ces matériels doivent étre entretenimerétat et
vérifiés périodiguement. Le personnel doit étreifianisé a I'emploi de ces matériels.

Article 18.3 - Installation de travail chimique duverre
L’installation doit étre implantée et maintenuerge ulistance d’au moins 50 métres des limites dprigte.
L’installation ne doit pas surmonter ni étre surtéende locaux habités ou occupés par des tiers.

Les locaux abritant I'installation doivent présenta caractéristique de réaction au feu minimaleasie :
matériaux de classe Al selon NF EN 13 501-1 (inacstible).

Les fours de fusion sont installés & une distarmevenable de toutes parties inflammables afin tBéviout
danger d’incendie.

Les batiments abritant I'installation doivent pnétse les caractéristiques de résistance au feumales suivantes

— murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coepedt degré 2 heures) ;

— planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

— portes et fermetures résistantes au feu (y corapties comportant des vitrages et des quincaiigee leurs
dispositifs de fermeture El 120 (coupe-feu de d@gnéures).

(R : capacité portante, E : étanchéité au feisdlation thermique)

Les classifications sont exprimées en minutes (2Beures).

Les toitures et couvertures de toiture répondela dasse BROOF (t3), pour un temps de passageuwad
travers de la toiture supérieure a trente minutéasge T 30) et pour une durée de la propagatiofedwa la
surface de la toiture supérieure a trente minuesce 1).
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Les batiments abritant les installations doivent équipés en partie haute de dispositifs d’évamuataturelle de

fumées et de chaleur, conformes aux normes enwigpermettant I'’évacuation a I'air libre des fumggaz de

combustion, chaleur et produits imbralés dégagésaerd’incendie.

Ces dispositifs doivent étre a commandes autonmaggumanuelle. Leur surface utile d’ouverture ni¢ pas étre

inférieure a :

— 2 % si la superficie a désenfumer est inférieute6@0 métres carrés ;

— adéterminer selon la nature des risques si larfdipea désenfumer est supérieure a 1 600 métneggssans
pouvoir étre inférieure a 2 % de la superficie ldeaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermetui@) étre possible depuis le sol du local ou defaiigzone de

désenfumage ou la cellule a désenfumer dans leeckxal divisé en plusieurs cantons ou cellules.

Les commandes d’ouverture manuelle sont placéesxintité des acces.

Les dispositifs d’évacuation naturelle de fuméesleetchaleur doivent étre adaptés aux risques phetis de

I'installation.

Tous les dispositifs installés apres le 31 décer@bfs, date de la fin de la période de transitiomméarquage CE

et des normes francaises pour ces matériels, doamnéférence a la norme NF EN 12 101-2 présdater

caractéristiques suivantes :

— fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise eust). Les exutoires bifonction sont soumis 200 cycles
d’ouverture en position d’aération ;

— la classification de la surcharge neige a I'ouvertest SL 250 (25 daN/m2) pour des altitudes iatégs ou
égales a 400 metres et SL 500 (50 daN/m2) poualtiagdes supérieures a 400 metres et infériewneigales
a 800 metres. La classe SL 0 est utilisable stdgon d’'implantation n’est pas susceptible d’émaeigée ou
si des dispositions constructives empéchent I'actation de la neige.

— Au-dessus de 800 métres, les exutoires sont dadaecSL 500 et installés avec des dispositionstagstives
empéchant 'accumulation de la neige ;

— classe de température ambiante TO (0 °C) ;

— classe d’exposition a la chaleur HE 300 (300 °C).

Des amenées dair frais d’'une surface libre égalla &urface géométrique de l'ensemble des disfmsiti

d’évacuation du plus grand canton seront réalisékhgle par cellule.

L'installation doit étre accessible pour permetthatervention des services d’incendie et de sesolile est
desservie, sur au moins une face, par une voigtangpar une voie-échelle si le plancher bas daanive plus
haut de cette installation est & une hauteur seyr€ria 8 metres par rapport a cette voie.

Une des facades est équipée d'ouvrant permettpaisteage de sauveteurs équipés.

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquantdature et la quantité des produits dangereux déteauquel est
annexé un plan général des stockages. Cet éti@nesh la disposition de l'inspection des instadlad classées et
des services d’incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangsreusombustibles est limitée aux nécessitésedplbitation.

Il est interdit de stocker des solutions aqueusbase d’acide fluorhydrique dans des réservoirgegre ou en
métal.

Les réservoirs devront faire I'objet d’examens pdiques. L'examen extérieur des parois latéralekidond des
réservoirs doit étre effectué régulierement samsliputervalle séparant deux inspections puissetd&c trois ans
(cas des stockages calorifugés). Le bon état déétieur du réservoir doit également étre contiidé une
méthode adaptée. Une attention particuliere dogt @drtée aux réservoirs de stockage a fond pilatdaf prévenir
tout risque de corrosion externe. Les précautidilgsupertinentes au regard des produits stockésti{ation,

contréle de l'absence de gaz toxiques ou inflamesmbéquipement du personnel qualifié pour ces Glerstr
vétements spéciaux, masques...) seront mises eme 0Sices examens révelent un suintement, ungrditisn ou

une corrosion, on doit procéder a la vidange corepi® réservoir, apres avoir pris les précauticirsessaires,
afin d’en déceler les causes et y remédier. Unrélentdes impuretés éventuelles pouvant étre préseait

régulierement étre effectué. Les lavages pouvaitéuter les vérifications périodiques ne doiventprasoquer
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d’attaque sensible des matériaux susceptibleseda@tompagnée de dégagement gazeux. Le bon &tiatage
cas doit également faire I'objet de vérificatiohgs dates des vérifications effectuées et leurglteds seront
consignés sur un registre spécial tenu a la dispogie I'inspecteur des installations classées.

Les opérations de vidange et de remplissage desvods doivent étre effectuées de fagcon a évibertet
possibilité d’épanchement de liquides ou de mélange liquides incompatibles. Elles s’effectuent ssda
conduite d’'une personne diment habilitée a cet,affene maniére directe ou indirecte, pendanblgrations de
transfert.

L'alimentation des réservoirs s'effectue au moyencdnalisations en matériaux résistant a I'actiimigjue du
liquide ; le bon état des canalisations doit é&wfié régulierement.

Toute possibilité de débordement de réservoirsfitie métalliques ou containers, en cours de resgis est
évitée soit en apposant un dispositif de trop-pkssurant de facon visible I'écoulement du liquiins les
réservoirs annexes, soit en apposant un dispasitiimandant simultanément l'arrét de l'alimentatienle
fonctionnement d’un avertisseur a la fois sonortumiineux. Les évents, les trous de respiratioreetgénéral,
tous mécanismes pour évacuer l'air du réservoinament du remplissage ou pour faire pénétrer #aimoment
de la vidange doivent avoir un débit suffisant pqutil n’en résulte jamais de surpressions ou dereksions
anormales a l'intérieur.

Il peut arriver que de 'hydrogéne dissous puigse €mis dans le ciel gazeux au-dessus de la pigasde dans
les réservoirs de stockage d’hydroxyde de potassimcontréle de I'absence de gaz inflammables gdnys
hydrogéne/air) doit précéder toute activité de nesiance.

Il est interdit de laisser en présence du trioxgidediantimoine utilisé pour opaliser les verrescave mélange
gazeux contenant de I'hydrogéne en raison de tadtion de trihnydrure d’antimoine, gaz trés toxique.

Dans les parties de l'installation recensées " aphéres explosibles ", les installations électriqumeécaniques,
hydrauliques et pneumatiques doivent étre conforam@sdispositions du décret n° 96-1010 du 19 noverb96
relatif aux appareils et aux systémes de protediestinés a étre utilisés en atmosphére explodiiles sont

réduites a ce qui est strictement nécessaire asgire de I'exploitation et sont entierement constis de
matériels utilisables dans les atmosphéres ex@ssiv

Les canalisations électriques ne doivent pas éme wvause possible d’inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, camtpgobagation des flammes et contre I'action deslyits
présents dans la partie de l'installation en cause.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception et I'exploitation de I'iisitdon afin de
réduire la pollution de l'air et notamment la comspation énergétique.

Les installations susceptibles de dégager des fangge, poussiéres ou odeurs doivent étre muniessgesitifs
permettant de collecter et canaliser autant quailplesies émissions. Les bains de traitement cantedu
fluorure d’hydrogene sont équipés d’'un capotag#ate hotte aspirante. Ces dispositifs, apres djpurdes gaz
collectés en tant que de besoin, sont munis déasfiobturables et accessibles (conformes aux digmssde la
norme NF X44-052) aux fins de prélevements en vaealyse ou de mesure. Le débouché des cheminées es
éloigné au maximum des immeubles habités ou ocqopedes tiers et des bouches d’'aspiration d’ais fet ne

pas comporter d’'obstacles a la diffusion des ghageaux chinois...). Les points de rejets sontanbne aussi
réduit que possible.

La dilution des effluents autre que celle nécessaita bonne marche de I'installation est interdiée ne peut
étre autorisée aux seules fins de respecter legnglimites exprimées en concentration.
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Les installations comportant des phases de travail provoquant de fortes émissions de poussieres (transport par
tapis roulant, broyage, tri ou chargement de produits formant des poussiéres ...) sont équipés de dispositifs de
captation et de dépoussiérage des effluents gazeux.

Si la circulation d’engins ou de veéhicules dansd@nte de linstallation entraine de fortes énoissi de
poussiéres, I'exploitant prendra les dispositiotilesipour limiter la formation de poussiéres.

Article 18.4 - Installation de travail mécanique de métaux
Toutes dispositions sont prises pour limiter lefiteau de refroidissement.
Les gaz et poussieres émis lors des opérationsutiage et d'usinage sont captés et traités ajaht re

Les brasures de soudage ne contiennent pas dexnétads ou toxiques.

Article 18.5 - Installation de décapage

L’installation est implantée & une distance d’aunad metres des limites de propriété. La pérembéteette
distance devra étre assurée par I'exploitant.

L’installation ne doit pas surmonter ni étre surtéende locaux occupés ou habités par des tiers.

Les parties de l'installation présentant des risqliexplosion doivent présenter les caractérissgie réaction et

de résistance au feu minimales suivantes :

— murs et planchers hauts et bas coupe-feu de ddwgrargs ;

- couverture constituée de matériaux limitant la pggtion d’un incendie ;

— portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heureueies d’'un ferme-porte ou d’un dispositif assuriauotr
fermeture en cas d’incendie ;

- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de déé¢eéheure ;

- matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les
commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systeme de désenfumage est adapté aux
risques particuliers de l'installation.

L’exploitation doit se faire sous la surveillancBrecte ou indirecte, d’'une personne hommeémentgdési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la cdadie I'installation et des dangers et inconvésiel®s produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

Les personnes étrangeres a |'établissement nerdgyas avoir un acces libre aux installations.

L’exploitant doit avoir a sa disposition des docatselui permettant de connaitre la nature et Isgues des
produits dangereux présents dans l'installatiorpaticulier les fiches de données de sécuritéymgyar l'article
R. 231-53 du code du travail.

Les flts, réservoirs et autres emballages doiveriepen caractéres tres lisibles le nom des preduj s'il y a
lieu, les symboles de danger conformément a laengghtation relative a I'étiquetage des substandes e
préparations chimiques dangereuses.

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetibyés notamment de maniére a éviter les amasatieres
dangereuses ou polluantes et de poussieres. Leiehaté nettoyage est adapté aux risques présgaieses
produits et poussiéres.
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L'exploitant doit tenir & jour un état indiquantdature et la quantité des produits dangereux déteauquel est
annexé un plan général des stockages. Cet éti@nesh la disposition de l'inspection des instadlad classées et
des services d’incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangsreusombustibles est limitée aux nécessitésdplbitation.

Le stockage des solvants volatils doit étre réaliBabri du soleil.

Les stocks de produits inflammables (solvants) Bonités a la stricte nécessité de I'exploitation.

Ces stocks sont :

— soit placés dans des armoires, métalliques ou itwdss de matériaux ignifugés ;

— soit isolés par des murs coupe-feu de degré dauest@es machines de production et des locauxnéestiu
stockage de papiers ou de cartons.

Les installations susceptibles de dégager des fsngsz, poussieres ou odeurs sont munies de difposi
permettant de collecter et canaliser autant qusilplesles émissions. Ces dispositifs, apres émrades gaz
collectés en tant que de besoin, sont munis déasfiobturables et accessibles (conformes aux digmssde la
norme NF X44-052) aux fins de préléevements en vaeallyse ou de mesure.

Le débouché des cheminées est éloigné au maximartoceux habités ou occupés par des tiers et dashbs
d’aspiration d’air frais et ne doit pas comportarbdtacles a la diffusion des gaz (chapeaux chinpises points
de rejets sont en nombre aussi réduit que possible.

L'exploitant prend les dispositions utiles pourtéwia formation de poussieres.

Article 18.6 - Installation d'emploi de matieres alpasives
L'installation ne doit pas étre surmontée de loaaoupés par des tiers.

Les locaux doivent étre convenablement ventilés,poatamment, éviter tout risque d'atmosphére eiple. Le
débouché a I'atmosphére de la ventilation doit@aeé aussi loin que possible des habitationsness

Article 18.7 - Installation de Combustion

Les principales installations de combustion sooh@udiéeres, respectivement de 0,97 et 0,812 MWiifamtant
au gaz.

Les appareils de combustion sont implantés de maai@révenir tout risque d'incendie et d'explogiba ne pas
compromettre la sécurité du voisinage.

Les installations sont pourvues d'un dispositifideection de gaz. L'emplacement des détecteudgtsiminé par
I'exploitant en fonction des risques de fuite etcdndie. Leur situation est repérée sur un plarsdnt contrélés
régulierement et les résultats de ces contrbles sonsignés par écrit. Des étalonnages sont réguoient
effectués.

La coupure de l'alimentation en gaz est assurédear vannes automatiques redondantes, placéesierssr la
conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sordnass chacune aux capteurs de détection de gam et
pressostat. Toute la chaine de coupure automalitfiection, transmission du signal, fermeture al@rientation
de gaz) est testée périodiquement. La positionrtenael fermée de ces organes est clairement icdiéfpar le
personnel d'exploitation.



Page 30 sur 37

Selon une procédure préétablie, toute détectiagpdeau-dela de 60 % de la LIE, conduit a la miseéeurité de
toute installation susceptible d'étre en contagicd'atmosphére explosive, sauf les matérielsqeipéments
destinés a fonctionner en atmosphere explosive.

Les appareils de combustion sont équipés de diffgsogiermettant, d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de détmuprévenir et de mettre en sécurité l'appareiceoré et au
besoin l'installation. En particulier, les chaud&sont équipées de dispositifs permettant de téétpizcocement
un défaut d'alimentation en eau ou le percementtdioe de fumées.

L'exploitation doit se faire sous la surveillandérecte ou indirecte, d'une personne hommeémenguaési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la comdid I'installation et des dangers et inconvénieers produits
utilisés ou stockés dans l'installation. Les maédalde conduite et de surveillance des installata®combustion
font I'objet de procédures et de consignes dédiées.

Article 18.8 - Installation de réfrigération et conpression
Réfrigération

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant verséfeur en nombre suffisant pour permettre en ¢ascidlent
I'évacuation rapide du personnel.

L'établissement est muni de masques de secoucaedf en nombre suffisant, maintenus toujours enétat et
dans un endroit d'accés facile. Le personnel eéstieg et familiarisé avec I'emploi et le port és cmasques;

Lors du remplacement du fluide frigorigéne, le R@# étre remplacé par du R134a ou un composé &lguit/

A l'exception de celle nécessaire a la sécuritéhdesmes ou a la sdreté du fonctionnement des égeints, toute
opération de dégazage, dans l'atmosphere desdlfrigerigénes, est interdite.

Lorsqu'il est nécessaire de vidanger les appareiisenant des fluides frigorigenes, la récupéradierces fluides
est obligatoire et doit, en outre, étre intégraks fluides, ainsi collectés, qui ne peuvent étreéimtroduits dans
les mémes appareils aprés avoir été, le cas éctidi@més sur place, ni retraités pour étre remig apécifications
d'origine et réutilisés, sont détruits.

Il est établi, pour chaque opération effectuéelasir'équipements" contenant des fluides frigorigenme fiche

dite d'intervention. Cette fiche indique la datdleenature de l'intervention dont ils font I'objéd, nature et le
volume du fluide récupéré ainsi que le volume did# éventuellement réintroduit. Elle est signéejaiatement

par l'opérateur et par l'exploitant de I'appaielile est conservée par cet exploitant pendant unéedde trois ans
pour étre présentée a toute réquisition de l'aétodimpétente.

L'exploitant doit s'assurer du bon entretien desdetquipements contenant des fluides frigorigehasoit faire
procéder par une entreprise certifiée, au moinsfaisepar an ainsi que lors de la mise en servickors de
modifications importantes de leurs équipements) &antréle d'étanchéité des éléments assuranmiiinement
des fluides frigorigenes, en prenant toutes mequoes mettre fin aux fuites de fluides frigorigermesstatées.

Il tient a la disposition de I'administration leieges attestant que ce contrble et les interventigtessaires ont
ete réalises.

En cas de fuite, la restauration de I'étanchéit@fésctuée sans délai. Dans le cas, ou l'insiafiadoit étre vidée
de son fluide, la réparation doit alors étre efféetdans un délai maximum de deux mois. Dans tmusds, la
réparation doit étre suivie d'un nouveau contr@eadchéité.
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Les résultats du contréle d'étanchéité et les atjoms effectuées ou a effectuer sont inscrits laufiche
d'intervention susmentionnée. Cette fiche doit et d'identifier chacun des circuits et des gitetentiels de
fuite de l'installation.

Compression
Le local constituant le poste de compression asstcgit en matériaux incombustibles.

Des murs de protection de résistance suffisantdinean les compresseurs de fagon a diriger verpaldie
supérieure les gaz et les débris d'appareils dxplesion éventuelle.

Le toit est construit en matériaux légers de mardépermettre cette large expansion vers le haut.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz ¢om@prdoivent satisfaire a la réglementation desaagils a
pression de gaz.

Des filtres maintenus en bon état de propreté doiwmpécher la pénétration des poussiéeres dansnpresseur.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs atratdomatiquement I'appareil si la pression dedgaient trop
faible a son alimentation ou si la pression a ltiesdépasse la valeur fixée.

L'arrét du compresseur doit pouvoir étre commaratédes dispositifs appropriés judicieusement répadbnt
l'un au moins est placé a l'extérieur de l'atelecompression.

Des dispositifs efficaces de purge sont placésteus les appareils aux emplacements ou des prodaits
condensation sont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer I'évanudéie produits de purge et pour éviter que la maresles
dispositifs de purge ne crée des pressions darggsguour les autres appareils ou pour les canatisat

Article 18.9 — Utilisation passée ou présente duqrnb et de I'arsenic

L'exploitant doit réaliser dans un délai de 9 nagsés la signature du présent arrété une mesueetdaeur en
plomb dans les légumes se situant dans le périrdétrejet atmosphériques de la société. Les résultacette
mesure doivent étre transmis au service de la DD#B8S que de la DRIRE.

Par ailleurs, I'exploitant doit réaliser, dans u#lad de 1 an, un schéma conceptuel d'expositiortezoant,
notamment, l'utilisation passée de l'arsenic ptdeb. Ce schéma doit étre transmis au servica @RIRE.

Le schéma conceptuel d'exposition doit permettrgréeiser les relations entre :

— les sources de pollution,

- les différents milieux de transfert et de leur cééestiques, ce qui détermine I'étendue de laufioh,

- les enjeux a protéger, les populations riveraites,usages des milieux et de I'environnement, ldsux
d'exposition et le s ressources naturelles a peotég
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IV - DIVERS

Article 19 — PUBLICITE

Conformément a l'article R512-39 du Code de I'Eomimtement, un extrait du présent arrété énumérant le
conditions auxqguelles I'autorisation est accordéfieant connaitre gu’une copie en est déposéeamumves de

la mairie de WINGEN-sur-MODER et mise a la digpos de tout intéressé, sera affichée dans ladagie. Un
extrait semblable sera inséré aux frais du peronssiire, dans deux journaux locaux ou régionaux.

Article 20 — FRAIS

Les frais inhérents a I'application des prescripgioe présent arrété seront a la charge de la&aA&IQUE.

Article 22 — DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressagsgnves.
Article 23 — SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du préasété, il pourra étre fait application du chapivedu titre F du
Livre V du Code de 'Environnement.

Article 24 — EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas;Rhin

le Maire de WINGEN-sur-MODER,

le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

les inspecteurs des installations classées de IRBR

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, décigion du présent arrété dont ampliation serdiéeta la
société LALIQUE.

LE PREFET,

Délai et voie de recours

La présente décision peut faire I'objet d'un resaantentieux devant le Tribunal administratif dERBSBOURG dans un
délai de 2 mois a compter de la notification, gadémandeur, ou dans un délai de 4 ans a compter meblication ou de
I'affichage des présentes décisions par des tiefeocommunes intéressées (article L 514-6 du @ed&nvironnement).

[*] Un canevas a été constitué par la DRIRE Alsace fmuédaction des prescriptions relatives auxtésr@réfectoraux
applicables aux installations classées pour laeptimin de I'environnement soumises a autorisafi@ertaines dispositions ne
se justifiant pas pour les installations présentemesées, ont été supprimées. Néanmoins, la ndaié&no a été conservée
pour permettre une homogénéité entre les arrétés.
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ANNEXE 1

RAPPEL DES ECHEANCES DE 'ARRETE PREFECTORAL

9.2.4 - EAU - Confinement des eaux polluées d’extition d’'un incendie ou provenant d’'un accident

L'exploitant doit réaliser, dans un délai de 6 moise étude afin de s'assurer que le volume susmest est
suffisant pour contenir les eaux d'extinction dwentuel incendie et éventuellement les eaux pesia

9.3.4 - Eau- Conditions de rejet des eaux de refissement

La société doit réaliser dans les 18 mois aprésglaature du présent arrété, une étude visanthndtion des
quantités d'eau utilisées et rejetées pour leidifsement.

Article 12.2 - BRUIT ET VIBRATIONS - Valeurs limite s

La société doit réaliser dans un délai de 12 m@isesala signature du présent arrété, une étudentvisa
l'identification de la distance a partir de lagadmergence est acceptable.

Article 18.9 — Utilisation passée ou présente duqrnb et de I'arsenic
L'exploitant doit réaliser dans un délai de 9 nagsés la signature du présent arrété une mesueetdaeur en
plomb dans les légumes se situant dans le périrdétrejets atmosphériques de la société. Les ad¢sule cette

mesure doivent étre transmis au service de la DD#iB8S que de la DRIRE.

Par ailleurs, I'exploitant doit réaliser, dans u#lad de 1 an, un schéma conceptuel d'expositiortezoant,
notamment, l'utilisation passée de l'arsenic gildmb. Ce schéma doit étre transmis au servica @RIRE.
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ANNEXE 2

PLANS
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ANNEXE 3

FORMAT DES TABLEAUX D’AUTOSURVEILLANCE

FORMAT DES TABLEAUX D’AUTOSURVEILLANCE

REJETS D’EAUX RESIDUAIRES
AUTOSURVEILLANCE
(1 fiche par point de rejet autorisé)

Mois Année
Raison sociale

Adresse :

Nom de la personne responsable :

Nature du traitement :
Point de mesure :

Identification du rejet :
- conduit ouvert - fermé

- milieu récepteur : cours d’eau (nom) - statiorpdiétion urbaine

Nombre de jours de production :

Production du mois (quantité et nature) :

Date de l'arrété préfectoral

Commentaires sur les anomalies
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Date

Débit

ma3/j

pH

MeS

DCO

DBO5

Autres polluants (a)

Conc.

Flux

Conc.

Flux

Conc.

Flux

Conc.

Flux

mg/l

kg/j

mg/|

kg/l

mg/|

kglj

mg/l

kg/j ou g/j

©CoOoO~NOOUAWNE

Total mois

Nombre valeurs

Moyenne

® Les moyennes mensuelles sont calculées de la fageante sur la base du nombre de jours de rejeiretle production.
polluants : métaux, micropolluants...
Débit moyen journalier = débit mensuel / nombrgatdes de rejet

paramétre visé dans l'arrété préfectoral.
Flux moyen journalier = flux mensuel Elux journalier) / nombre de jours de rejet
Flux journalier = concentration x débit journalier
Concentration moyenne journaliére = flux moyen falier / débit moyen journalier.
@ Pour les faibles teneurs, adapter les unités (mgyl, kg/j, g/j...).

©) Les analyses sont effectuées sur les effluents.brut

(a) Autres

Faire 1 colonne par
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ANNEXE 4

FORMAT DES RESULTATS D’AUTOSURVEILLANCE EAUX SOUTER RAINES

IDENTIFICATION DU PIEZOMETRE

Codification locale | N°BSS | Profondeur | Niveau piézometrique | Nivellement

ANALYSES

Fréquence | Date

RESULTATS

Code SANDRE |Nom du Méthode |Unité |Reésultat |Valeur Origine de la
parametre limite valeur limite

COMMENTAIRES




